ATTO PRIMO.
Ali, Fatima e Coro. Tutti.

Destinato a tristo evento Ah!l sparite , d"intorno sgombrate
Questo giorno, o Numi, avete | Pompe infauste d' Amore, d'Imene..:
Sacre feste e pompe liete Alm. Ah! le faci, le tede ‘-'n'lr_lrzwle
Date loco allo squallor. - Vadan frante dei fior le catene.
Ha distrutto in un momento Z€- ) Una furia nemica di pace
Ogni bene del suo cor. Nella regia | orrore portd.
Ala, Vieni e lascia al suo rimorso (‘ad Alm.) Ah! che un nembo repente si desta,

EsaCd ol o i zaditeina - Tutto avvolge né un raggio si vede;
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izé. | Je ... S5CUILE = =
Coro Ebhen ti scusa..
Aze. Ah!... non posso .,
Coro (ad A.Tmnuzoﬂ E tlid-l a te.
Alm.[ A miei sguardi omai t'invola
(Odio e sprezzo inspiri a me,
Sul. {La sostieni, la consola,
O di figlia amore e fe.
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L uaresima vell anno 1839,

MILANO

DALLE STAMPE DI GIACOMO PIROT.A
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ARGOMENTO.

Lgr:u noti- abbastunza nella storia der dfaurs

gls Abenseragi e i Zegridi, due polentissime lribu
di Granata, le cui funeste discordie lrassero a
rutna guel regno. Da queste discordie prende ar-
gomento il presente Melodramma. Boadil, capo
de’ Zegridi, balzato dal trono . Adbenserage Sus~
lemano . regnd. due lustri in- Granata, e lascid
! usurpata corona a suo figlio. Almanzor. Costus
principe generoso ed umano, richiamd gl Abens
eragt , raccolse la figlia di Sulemano , e solle-
vandola ol trono, si altird VU odio dei Zegridi, ¢
guali istizati dol feroee Alemar, primiero complice
dii Boadil, congiurarono contro di lui. In lieslo
fﬂ alttempo U'esule Sulemano informato che U unica
sua figlia ancor vive, giunge sconoseiuto in Gra-
nate per sottrarla ai Zegridi, e avere in essa
guesto conforto nelle sue sventure ; ma trovatale
nel momento ck! era vicina asposarsi col’ figho
del suo nemico, ne potendn ine altra suindera ims

i wre Fost abborrevoli oz, deliberd di uociders
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“Adlmanzer. Come tentd di eseguire il suo dise-
e .r||.'rr-f ‘.r“_: P.jscg;‘z ne ayyenne _I||'...i"l:II F]‘”L.’SL’ I'iL-\lﬁ}';a{{jIl g TE di {ll'l'ﬂrl:-lta M amante dl
Signora Benedetta Rosmunda Pisaroni.

£Zno ,
il Melodramma.

o T o . £ " ‘1I, v i r % .1 = 355 ol L 1
Forse il lettore troverd in esso alcune situaziont AZEMA , giovane principessa, figluola di

Signora _Adelaide Tosi.
SULEMANO, antico re di Granata.
Sig. Laugi Lablache.
ALAMAR, capo der Zegndi

Sig. Berardo FFinter,

drammatiche non del tutto comuni. In quanto
ai difetti che risguardano I orditura e lo stile
non sono ignoti all’ autore, ma pure furono im-
pasti da inevitabili circostanse
ALL, ufhizizle di Alamar.
Stg. Carlo Siber.
OMAR, capo degli Abenseragi.
Sig. Lorenzo Biondi,
FATIMA, donzella di Azema.
Signora Carolina Sivelli.

(ORI e CouPARSE.
Zegridi, Donzelle.
Abenserag), Popalo.
Imani. Soldati.

La Scena si finge in Granata.

Musica espressamente composta
dal Maestro sig. Giacomo MEYERBEER.

Le Scene sono tutte nuove, disegnate e dipinte
dal s1z. ALESSANDRO SANQUIRICO.




Supplimenti alle prime parti cantant

Siznora ertuna Fahbr, - Signora Carolina Gavioll.

Sig. Giovanni Carlo Berelta.

B s o S . L = = e

Maestro al Cembalo
Sig. Yincenzo Lavigna,

Frima Fiolino, Capo d Orchestra
Si1z. Alessandro Rolla.
vimo Fiolino in sostituzione al Efg. Liuvlla
Siz. Giovanni Cavinati.
Primo Fiolino de' Secondi
Sig. Pieiro Bertuzzi.
Primeo Fiolino per i Balli
Siz. Ferdinando Pontelibero.
FPrimo Fisloncello al Cembalo
S1g. Giuseppe Storioni.
Altro_primo Fioloncello
Sig. Vincenzo Merighi.
~ Primt Clarinetti a perfetta vicenda
8ig. Pietre Tassisiro. -- Sig. Felice Corradi.
Primo Flauto
Sig. Giuseppe Rabhoni
Primi Oboé a perfeta vicenda
Carlo Yvon. -- 8ig. Giuseppe Becalli,
FPrimo Corno di Caccia
21g. Agostino Belol.
~ Primo Fegotto
Sig. Gaudenzio Lavaria.
_Prfmo Contrabbasso
5ig. Giuseppe Andreoli.

Hiro I

S

L

Direttore del Coro
Sig. Carlo Salvioni.

Editore, e proprietario della Musica
Sig. Giovanni Ricordi.

— ——— Y ————

Macchinisti
Signori
F:ancesco e Gervaso, fratelli Paves.

et R —

Capi Illuminatori
Sig. Tommaso Alba, -- Sig. Antonio Moruzzi,

B = ) ——

Capi Sarti
Da uomo

Sig. Antonio Rossetti.

Da donna
Sig. Antonio Majeli.

E— ) ———

Attrecoiska

Sig. Ermenegildo Bolla.

- ——— iy — ——

Berrettonars
Siz. Giosué Parravicino.
e T A W—

Parrucchiere
8iz. Innocente Bonacina.




PERSONAGCG] BALLERINE,
Tnventore ¢ Compositors de* Balli
Sig. AvmEn Glovaxur.
Priwme Dallerini sary B 8 e o 4y i i aa—
t Aumer Gialia. - ig. Blusis Carlo, Signors Pallerio: Anisnia,

Prime Hallerini per' le parti serie

icola, = Signora Bocei Mara. - 8Sig. Boces Giiuser

i 1. By s i _}
Trsgamin Pidiro. - Dig. Ciouti I-'.||-| s "‘1 ’1 T (.} ]} }L I BI O.
Preme Ballerini per le parti gio .
pealiol vannl. = Signora Yigans Celests ¥
Primi Ir...-.'-'c.'.-r.l_ di mezzo caratiers ] N
SigHors T SCENA PRIMA.
iranToi {siovaun - Grdlant: Giw P
Yignola Sgefamn, Borvest Fievavanti. '
| ] Lripseppe.

. Riva amenissima presso i giardini dell Alambra ,
Altri Bollering per | _r-..-rh.'

Eiu B - HI"“_ s Gl e T iilis (il eoos 1 Cu cancelli d or si Vegzgono da un lati.

g diatciardr Larit.-Sig. dlerim W Eilhs I willon COME ; : (4] i -
e D E N I', Bario prcr' I RR. Tearn: Dall’ altro vedest® una moschea. In fondo di
AL YEMT .4 ] DALLO DEGL" IT. its JA'J BRI«

Maestes. di perfazions prospetto si scergono i monti Alpuxari. E notte
Lrox AR¥oLpo, - Signora Lo Vinoix

e Bt B G Tratto tratto si veggono passare dei drapelli di
Allievi dell' Aecademia sudietla. | Zegridi i quali vengono spiando, e a poco a
Signote poco st uniscono. Esce quindi Al , per ultimo

, Dlivierd T::-:.r, Aligio Caraline, Zompuzrzi B

|, BiotBikngela, CosefaniAdeluiric, Alamar.
hite, BatinaBsier, Moy Lanigis f‘grg

L
i
La L Efgl, .-'ull.'...l.li.lr..l..:|_'|‘|J..|.|___l.|'

f ca Vincensza, S“ 3 ’ 1 £F*
Casati Giovan : v Jempre tacer! soffrire |
Ca-po di fial & 3. Del di celarsi a1 rai!
t Nelva Givserpe, | Signoie Bavarini Teresa. B Sempre bramar ferire
i it Weataitons Brasootas. 4. E non ferir giammai |
Arosin Gaspare. i Maddaler Oh'! vituperio indegno |
e L aiitico ardor doy'¢?
Zanoli Gractann, Freno ailo r-d."!_;lm.
o o Non vi tradite , amici:
ringliv Boss. (:10va il mistero all’ opre ;
o Caterina, : Propizia all’'ire ultrici
RN Bl ouin. - O scurith le copre., ..
oni Matia. A el nostro onor la luce
A i Bl G Dall'ombre sorgera.
bt ievab: o MerEsnti Teres. Carn Il Duce ov'é, che fa?
Supplimenti ai primé Dallerini per le part: la.(presentandesi in mezzoaloro) Eccovi il Duce
SI! vora Olivien T 1€5a. = Dig. Ciotti E |i|!||_.1|. - 1"-.5, wora Trezei Gaelaps IIJU|1E'I‘D:'U e lt_-ﬂtu

abdi Gra Bej e, Antonia,
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Ji at Nolle
II'oimnbre non conflidi
Del suo furor, delle sue smanie i
Tutli siam pox ?

Soro bl. tutly,

~Ala.Oh prodil... In quei sembianti io leggo
I 1l desio di vendetta.

Coroll 1'attendiam . .. L affeelis

AAla, Ln re Zegrids
| Zegndi deprime...

Al Osa ['ingrato
Insultareil dal soglio...

CoroOve 1 alzasti tu.

Ala.Della rival tribli -- desta "orgoglio.

CoroPrimierl in eampo, in corle
Gl Abenseragi or sono.

AlaDonna dell' empia stirpe
Yedrem salire al trono.

S1 prevengan gli audaci.
Non pilt soffnir.

Coro Non pil.

Ala. Leviam la fronte.

CoroMille spade son pronte.

Alm. »Appena il vile
»Dal campo tornerd, faci di morle
nSaran per lu le nuziali tede.

CorowVendetla il segna dell’ altare al piede.

Tutti 81, vendetta... pera... cada...

Sacro node ‘omal stringiamo.
S5, glonam per guesta spada,
Alla notte, al ciel giuriamo. ..
Ai Zegridi eterna fede,
; {)nta, e morte al traditor.
Comincia il giorno: la sacra squilla da il segno
della preghiera: Il tempio s apre. Musica reli-
gwea si fao sentive dall’ Alambra.

PRI1IMO.

Ma silenzio ... Albeggia i1l glorno
' apre il tempio & sacri TilL.
Precan fausto 1l suo ritorno
Girandi e plebe insieme wnitr
Taorni, terni ¢ in lw sia spento
Ih Granata il disonor...

Rammentiamo il giurarpento . ..

Onta e morte al traditor.
SCENA 1]l

I Zegridi si ritivano. Segue a farsi udire da lon-

tano la musica }-.-f,-'g_l'..:.”_ Indi escono dall’ A
lambra gl Imant e gii Abenseragzi che vanpo
al tempio per implorare dal Cielo il ritorno del
re. Azema con un drapello di donzelle maure
e accompagnata da Fatima e dalle sne dami-
gelle anch’ essa pregando, segue la sacra pom-
pompa nel tempio.

Azema e Coro di dentro
])io degli Avi ai nostri carmi

Dal two soglio orecchio porgi;
Reggi 1n campo, e illeso scorgl
A suoi fid1 il padre e il re.

In iscema.

Del tuo scudo, 1n megzzo all’ armm
Copri, o Nume, il tuo guerriero ;
Rendi il prode a un regno intero,
1l mio ben conduci a me.

Entrano tutti nel tempio, ove segue la preghicra

Yutti Dio di pace, un tuo sorriso
Sciolga il nembo e il ciel sereni
I'ra le genti ognor mantiepi
Un' immagine di te




ATTO
CLENA 111

Odesi da lontano fragor di trombe. Il popolo sorge
curiosn. I zuerriert e le danne escono dal tempio,
Omar con un drapello di Abenseragi vien fret-=
toloso al suono di banda militare., Azema ac-
corre sollecita incontro a lui.

k|
Tutti 11 ragor lonlan si ascolta,
i qua, di l4 rimbomba ;
Suond , sqmllo la tromba
Oh ciel ! chi vien | che ful
Il re segnd la pace;
Cedé I'Ispano andace
All'alta sua virti.
Oh gioja !
Oh rabbia!
Ah dite
['_-J'J.'mc]m avverra ch’ el nieda !
Prima che il giorno ceda
Fia reso al nustro amor.
Alza, Granata., il ‘vantico
Della tva gioja intorno ;
{"Iu:-:.hu o felice P pala,
(Juesto d1 glorta & grorno.
Porgi, pietuso amore,
Porgi 1 tun vannl all’ ore;
Compi la dolce speme
Di cui pascesh il cor.
Stolta | gioyser pure
Segul a sogvar venlure ;
Newbo fatal @1 preme
L Non sel regina ancor.
Tutti Alza, Granata , )l cantice
P¢lla tua-gioja inlorne ;

-

PRIMO.
Questo, o felice popolo,
Questo di gloria & giorno.
Rose agli allori intreccino
Guerrieri insieme e vergini ;
I£ serto al re magnaniumo
Porgan beltade e onor.
Om. Rieder contenta or puoi
Alle tue stanze, o Azema, e attender quivi:
Il ritorno del re.
Aze. Venirne io pure ,
I'ra i lieti cori e le esultanti squadre,
Incontro al mio signor, mi lusingai.
Om. Maggior ventura, allor ch’ ei giunga, avrai.
Il serto a lui serbato
Dall’ amor di Granata,
Gli cingerai tu sola; E'tal dei duci
Tal dei padri & la mente; e a lui, son certo,
Sarh pia caro il serto,
Se tu nel fai, gentil donzella,
AzeOh! me felice!
Om., Andiam , guerrieri.
Ala. L Oh!,

SCENA 1V.
Mentre Omar vuol seguire tutto il corteggin det

guerrieri y che partono, si accorge di Alamar
che sta disdegznoso in disparte.

adorno.
(partendo)

.scorne!..)

. |
om ( +he veggio?...

I cortegeio, o Alamar?
Ala. De’ pro’ Zegridi

I tu non segm

E’ tal lo stile: ove ¢ perigho primi,

Ultimi dove & gioja, ignoran 1" arte

Di lusingare 1 grandi e di adularli.
Om.San quella di tradirli e di oltraggiarh.
~Ala, Abenseraze! ... 1gnori

A chi favelll tu?




ATTO
Parlo a Zegrida...
I =l ] i1 feroce ... Il comun candiv bl
: pariy , € nn'al 1
lisorser vedi allo spleudor primi

Ll .-kL-;-:.ﬂx_'J'g.E;! , B An-¢ol ne |

Perché con nol lo

Ma non invan. .. lremate
Un Zegrida qui regna
Umano core

Nutre Almanzor. Finché lo sertba 2 no

[Yel Prideia 1l tavor, avrid Granata

In lu sostegno , e non ditesa e seudo.

Addio (vedgendogl JJrjlm'fnm'”m-‘.'.'rr' e .&'pﬂ”ﬁ)
Ala.(frase) Folle 1l vedra.
Om. (partendo) T intesi , -0 crudo.

SCENA V.

Sulemano scende dalle montagne , 1l suo vesii=
mento ¢ negletto, mesto e pallido il volto, Egli
entra in iscéna traendosi a fatica, come un
uomo che viene da lungo cammino.

~
(,‘liunto son’10... misero Veglio, alfine
Puoierespirar. -- Salve, o natal mia terra,
Salve , 0 tetto paternol ... Eccomi... io torno,.
o1, torno a voi, qual ne partii, con tulte
Le mie sventure e con le furie ultrici
Triste compagne del mio lungo esizlio. ..
Si, torno a voi molle di pianto il ciglio.
Oh ! sacri luoghil... o tombe aperte ancora
De’ figli e della sposa... o mura... o sassi
Del mie sangue innocente ancor vermigli ,
Me raccogliete fra la sposa e i figli.
Qui, s’ & pur ver che viva
Azemai angor , se de’ Zegridi al brando

PRIMO.
Questo han sottratto 1 fati
Unico avanzo della mia famiglha,
FPielade e amor 1 ideran le cigha.
Andiam .. .15 .. le pene e gli anm
Mi cambiarono il vo Ahimeé, del Ves
{:]ll..‘ ]l.'l I'<i|1t.--- [ & POSS 10
Nuova cercar " Pien di Zegnidi & inlorne ;.

Pien-di tumulto... edio .. laproente e stanco
Dal correr lu g0 e dal digiuno 10 maneo

(st abbandona s di un sasso)
NA VL

Face un Coro di donzelle condotto da Fatima
al suono di moreschi istromentt lictamente cantando,
L
Coro ( ) Donzella - fortunata,
Se'la stella = di Granata,
La diletta - sei del sol.
Tu primiera - mane e sera,
!I:'!:! ].1 “!li.!gl..‘:l} = fi-"l S0 i[{g[;;ﬂ,
Pria del cielo - pria del suol.
Di pin bella - luce ornata
Fsei, o stella, - di Granata,
Pit bei rai - ti reca il sol.
Si avviano per entrare nei cancelli dell’ Alamlra.
Sul. spinto da curiosita st alzu e trattiene Ialima.
Sul. O tu la pih leggiadra
Dello stuolo gentil , odi, e perdona
Il soverchio desio... qual lieto evento
Si festeggia da voi? Chi & costei
Cui s"innalzan canzoni, e plaudon cori?
Frat. Ben sei straniero se cotanto ignori.
Del nostre giovin prence
La diletta & costei, la vergin bella
Coa cui partir vuol di Granata il soglio.




6 ATTO
Sul Oh 1 de' Zegridi ognor felice orgoglio.
Fat. Non pid felice . . . in lei regina avranno
Dell’ avversa tribi.
Sul, Che dici ? ed essa
A talamo Zegrida irne sustiene |
I non freme d’orror.
Fat. Taci, ella viene.
Ti ritira, o stranier.

SCENA VIIL

Azema accompagnata dalle donzelle e seguitata
da numeroso corteggio esce dall’ Alambra.

A
Aze. \ adasi... il core
Vola incontro il mio hen. (s’avvia lentamente )
Sul. (guardandola fissamente) Gentil sembiante |
Pari avess'ella il cor!
Fat, Tu solo in terra,
Tu non conosei la virtii d’ Azema
Sul. Azemal fecorre a lei che sta per uscire e le sten-
de le braceia ; indi s arresta come shigoitito)
Ah | resta. fansiosamente)
Coro (opponendosi a lwi) Avdace!
Sul, (arrestandosi) (Oh !angosiia estrema )
ze. Chi sei tu?. .. stranier che vaol ?
Sul. (Io la vedo... ah! in qual momento!)
ze.  Non temer... parlar mi puui.
Sul. Dolee Azema!l (oh! mio tormentol )
Aze, In me gli occhi affiggi immoti !
Parla omai ... ti dppressa a me,
Sul. Di tua madre i tratti e i mot;
lo ricerco e trovo in te.
Aze. Di mia madre’l ... o ciel ... di lei
T'i rammenti ?
Sul Oh ' Azemal ...
Aze. Parla,

PRIMO 17

Sempre & innanzi agli occhi miei ,
Non potrd giammail scordarla
La vid'io nei di ridenti (sempre crescen-
Quale or tu mi t'appreseati, do d'affetto)
y 'I.Ll‘l.l.nl y YEZZOSA ,

Liela amante e lieta sposa

T'rar feliei 1 giorni e | ore

Fra la gloria e fra I'amor.
Poi deseria, sbbandonata

In poter de’ rex ?ﬂ'.:'l.di,

Sulla prele trueidata

]ilh dl.l:u!' ;H.'J‘;!' :d \ldl

To bambina e in fasce appena,

T'u non sai-l'atroce scena,

Non vedesti in l.[;;‘-'li monienti

L empia strage de’ parenti,

Non | eccidie de’ germani,

Noun il duol del genilor.
Ur va lieta, e ad un Zegnida (ironicam.)

1" abbandona ti confida.
E L r:t.'r[ Lromo sanzulnoso
) It seduea lo splendor,
Aze. J'Tagi; taci: a brani a brani

/ Lu mi val squareiando il cor !

I'resca

»i'eh'l se il padre conoscesti,
»5e 1 suoi easi a te son noti,
»IN, s'el vive, se il vedesti,
nSe fla reso ai nostri voli...
»Yive si lo sfortunato ;
»Ma tristezza e orror lo preme,..
»Vive s, ma in ira al fato ,
ndenza palria e sénza speme,




ATTO
SCENA YVIIL
Coro di Zegridi e delti.

e
Coro “'I ieni, Azema...ognun ti allende
Alle porte ¢ il tuo signor.
~Aze. Ahl... sl vada... addio.
Sul. (per correre a lei) M ascolta . ..
Coro  Cessa alfine. (frenandoln)
Donne Or troppo eccedi . . .
Sul. ( Ah! la perdo un’ altra volta)
Coro  VYien: ti affretta.
Aze. (con interessum. a Sulem.) Addio ... qui riedi.
Sul. (Oh tormento! ed 1o non posso
Ciel tiranno, favellar 1)
Asze,. ) (Perché trema il cor commosso
Nel doverlo abbandonar?)

a 3

. 18(‘4'1& . .
Ah s " & non si 5V
( vada on si sveli

Del mio core il turbamento.)
Pria che il giorno a noi si celi
Ti >, 53

1 vedrd , sard

. : . contento ...
Mi vedrai, sarai to
esprimere
intendere

(risoluta)

Quel che

r];":lll fia dato allor spiegar.

non posso

Ahl... che trema il cor commosso

r.a o
Nel dm’erlq abbandonar.
'3

Core Vien, taffretta di tua mano
Il Sovrano - a coronar.
(parte Aze. col Cored

PRIMO.
SCENA 1X.
Fatima e Sulemano.

Fat. Slranier fa core: ogni tua pena ha fine
Se ti protegge Azema.
Sul. O tu, che tanta
Prendi pietd di me, dimmi in qual mode
Dei Zegridi in poter venne la figlia
Di Suleman.
Fat. Al re la diede un Veglio
Che alla strage de’suoi |'avea soltratla
IL a Boadil celata. 1l re pietoso
L'accolse, amolla; e in breve a lei fia sposo
Sul. Ah!... sio potessi alla real donzella
Parlar per poco!... imwense lerre e man
Per tal wopo 10 varcai.,.
Giovami, o donna, tu.
Fat. Pieth mi fai.
di : cessata appena
Fia la festa real, vieni al remoto
Cancel che de'leoni all’atrio gmda,
Cola m’ attendi.
Sul. Oh giojalt...
Fat. lo coglier quindi
Saprd !’istante onde guidarti a lei,
Se pur, com'io Jo spero, ella il concede
Sul. O donna , il ciel te ne dard mercede. (partona)




ATTO
SCENA X
Sala del trono nell'’Alambra detta il Salone d'oro

Abenseragi , Donzelle, e Popolo.

rl"| {.{JJ"{_I'
Uosm _orna il prode... La gloria semuace
Lauri e palme d'intorno gli spande. . .
Donne T'orna il giusto... Compagna la pace
: Li prepara d' ulive ghirlande.
Uom. Lo salutan de' timpani al suono
| guerrieri sostegm del trono.

Donne Lo festeggian fra i canti e le danze
- Spose e figh di un regno speranze.
Uam.  Plauda ovanque all’arrivo del prode

Ogni cor che s aceende d'onor.
DonneSciolza un riso magzgior d’ ogni lode
La beltade ministra d’amor.

Entra Almanzor seguitato da numereso cortezgio
:'frlw dietro si reca le bandiere e le .\Jlng'.ffr_.’h;::—
miche. Omar lo segue. Azema recando un serto
di ulivo comparisce in mezzo ulle sué donne.

l]' ( Flivi applausi al re.)

ace 10 reco a me pil grata
Delle palme di vittoria :
Alla patria consolata

Lieta sorte splendera ...

lo nipongo la mia gloria
Nella sua felicita,

' |+_=ni e cingi la corona
Sacra a te, d'ulivo e rose ;

;‘:ﬂnn amor te la compose ,

. Te la porge la belta. (Azema si avan-

£a in mezzo al coro, e porge al re la corona)

Alm.,

PRIM Q. 21
Alm. Cara mano a me la dona,
Cara man ché egual non ha. (prende
teneramente Adzema per mano)
Ah quanti I'anima
Del tuo fedele
Timori e palpita
Per Le provo !
Con quanti gemiti
Gli Dei stanco |
Alfin s1 mossero
Al voli miei:
A te mi rendono,
Sel resa a me...
Non mi dividano
Mai pin da te.
Coro Ah! s} vi uniscano
Gli amici Dei:
Mercede accordino
A tanta fe.

Alm.Ite, o guerrieri, e al maggior tempio appese
Restin le vinte spoglie
T'rofei del vostro onor.*) Tu che m’hai cinto

*) (i guerrieri partono) **) (ad .Azema)
Di cost caro serto, altro ne avrai
Dalla mia man fra poco al tempio e all’ ara.
Vanne, e a pompa pinr lieta il cor prepara.

Aze.Ah! mio signor, vederli
Feliee e vincitor era il primiero,

Il maggior de' miei voti. Oltre ogni pompa,
Quella della tua gloria
E' per me lheta.

Alm. [i quesla gloria, o cara,
Dividerai con me... poco al tuo merto
E’'lo splendor del trono.

Aze.lo possedo il tuo cor... beata io sono.

( Azema s inchina e parte colle donzelle)

**}




ATTO
SCENA XII.
Cortile nell’ Alambra detto dei leoni

Sulemano introdotio da Fatima , indi Azema

Sted. l_)ir: de’ miel padri! ah! compi
Di tre lustri il desir. Quando ramingo
Di terra in terra il mio dolor traea g
Almr: a te non chiedea, che a'rei Zeeridi
Toglier la figlia mia. Questa deh ! rendi
Al cadenti miei di speranza estrema,

Aze.Sei tu... stranier ?

Sul. Soli pur siame, o Azema!

~ze Solt siamy nei.,. Teco a parlar mi spince

~ Segrela forza, ' o

Sul, b dritti suoi pile saeri
A te chieds natura.

Aze. A me del padre
Favella dangue. Lmpaziente ik core
Pende dai labbri tuoi.

Stel. Tutto a te vola il mio...

Aze, ) . Che dir mi vuci?

Sul.1'u non m'intendi ancer? Non vedi il pianto
Che minnonda le gote ?

Aze, {JE; ! {..Iit'J !

Sul. % . Non edi
I miei sospir?,., la mia tremante vace
Non odi tu?

Aze. Prosegmi.... ahimé&?...

Sul, Non leggr
Il paterso amor mie nel mio sembiante ?

Aze.Ahl.. padrel..

Sul, Ahl.. figha mial,..

@ 2 (abbracc. can sommo trasporto)Seave istante!

(stanno un momento abbracciati, Sulemaone
si divide impropvisamente da lei)

w8

PRIMO. 25
Sul.Ma qual pensier funesta .
La gioja mia?. . Degsa di me ti trovo?...

Degna degli avi tuoi?... :
Spiegati.. ah padre?.

.-.-"‘.f'.‘..!:. : :
Tremar mi fav... .~
Sul. Tu d'un Zegrida sposa,
Tu nen andrai. e : -
Aze. Che dici?... oh Diol... mistringe
Sacra promessa... ;e
Sul. Lote ne sciolgo...
Aze. _."':hi.r.,. lassal.
Cume?... perch&?... _ :
Sul. Mel chiedi 2... oh rabbial... nura
Un ferro ho meco-.... al lui lo immergo1a pelto.
[l cor gli passo, se all'altar i guda...
Aze Ah\... padre ... Egh & innceente. :
Sul. Egli & Zegrida,
SCENA XI1IL
Almanzor e det.

A‘!m.Cili sei tu, Veglio?... e in queste regie soglie
Chi ti diede aggurarti?...

Sul, (con impeto) lo sono... :

dze. (interrompendolo ansiosamente) Antico
Di mia famiglia amice ,
Di mia madee congiunto... Afflitto e -oppresse
Da lunghi mali e dolureso esighio
Di qualche aita supplicarmi ardia.

Sul. ( 1o divero il mio sdegno.) >

Am. E pago €l sia.
»S1, tu venisti, o Veglio,
nIn giorno avventurato: al mio favore
»Dritle hal sacro... la sventura e il rome
»Di conginnto &' Azema... al nostro lmene
wlo ti voglio presente, e al sen t1 slnpgo...

Aze ( Oh tersor! ...) . .
Sul, (Fra sue braccia?... e ancor io finge?)




4 ATTO
AAlm Cara, 1l soave istante
I miei desiri affrettano,
Son tarde ad alma amante
L' ali d'amore ancor.
Ma sei turbata, e palpiti?
Che mai ti affligge il cor?
Aze, Ahl... tu non sai.., terribile
Non aspettata sorte. ..
Sul Io d'una madre misera (interrompend. )
Le rammentai la morte.
Tu giusto, umano e tenero
Perdona al suo dolor.
(Trema... se aleun sospetto (ad Azema)
I tuoi sospir gli svegliano,
Accresce il mio dispetto
I vile tuo timor.)
Aze. (Addio soave speme
Che mi brillasti all’ animal,.
Guerra mi fapno insieme
Dover di figlia e amor.)
Alm.  Vieni al mio seno. .. (fad Azema)
Aze. (vivamente commossa) Ah laseiami. .
~Alm, Calinati. . .
Aze. (Oh! mio terror!...
asl
Alm,  Tergi, mio ben, le ciglia,
Nascondi a me le lagrime. ..
Fosti infelice figlia
Pur troppo amor lo sa.. .
Ma la_tua vita spargere
Defori suoi sapra,
Aze. (Come a quei detti il pianto,
Come, st pud reprimere |
Alina che regga a tunto,
Barbaro ciel, non v ha)
(A gara il sen mi squarciano

Natura, amor, pietd.

PRIMO.
(Trema... i martir d' un padre
" Fra te, fra lei s'innalzano. ..
L’ ombra d'inulta madre
A te dicontro sta...)

( Gia sull'acciaro vindice
La maa correndo va.}

SCENA XIV.
Omar e de'ti.

-\-‘ -
Om bignﬂr, come imponesti = S
Onde guidarti al tempio, a te s invia
La pompa nuzial.
Aze, (sbigottiia) ( Lassa!...)
Sul. (piano ad .4ze) ( Rammenta
Il tuo sacro dover e 1 detti mici. )
Alm. Vieni, e L allegra omai.
Aze. ( Soccorso, o Dei!)

SCENA XV.

Pcempa nuziale. Donzelle ornate di rese recai?
serft Ji fiori: U Imani portano il mistico vel)
d’ argento che deve coprire li sposi nella sacry
ceriimonia: Zegridi , Abenseragi ¢ popolo che
si schierano da ambi i lati. Almanzor, Azema,
Sulemano e Fatima, indi Alamar ¢ Al

Coro.

()rdile cate: e

liiene - ed amor ..

Bei ':;E'lj scendete

Stringele -- due cor.
La speme d un regno

Dipznde da lor;

La! ncdo fia pegno

Di gioja e d onor.

Donzelle




26 ATTO
dmani Gran Profeta, ognor dal Cielo
Splendi ai rili protettor ;
(Juesto sacro argenteo velo
Simbol sia del tuo favor.

{dlm. si avanza in nvezzo ul corteggio ; tenendo
Azema per mano, la quale & vivamente agi-
tata: Sulem. é in disparte, ma sempre volle
ad Azema che pur lo vede e si turba.)

Alm.Guerrieri, Sacerdoti,
Popolo di Granata, a tutti in volte
Vegso la gio)a espressa,
Prova del vostro amor 10 leggo in essa.
Ala.( Si soffra ancor per -poco
Questa vilta. )
s, Giojte, ah s}, giojte
Di mia ventura e vostra. Oggi al mio fiance
Brillar vedrete la virtute in soglio
Nella donzella che a mia sposa eleggo :
Onoratela tutti.
Aze. {lo piis non Tegso,
Sul. (Oh rabbia!... hnpaﬁldi;ec iy :
Vacilla I'infedel.)
«Alm. (ad Azema) Seguimi all’ ara,
Dammi la destra, e benedica il Cielo
Le nostre nozze alfin.
Aze. (sempre pii shigottita) (Crudele istante!)
«Alm Ma che vegg'iol... tremante ,
Inquieta sei ta?. .
Aze, ( Miseral)
Alm. Aht...
Profegisci d'amore il givramento.
Sei tu mia sposa? (Sul. fa un cenno di mi-
nacein ud Azema, ponendo la mano sul
pugnale. Azemaénella massima agitazione)
~Aze. (con un grido) Ah! no...
Alm. Cielo!

Tutti Che sento? ..

vient. . .

Alm.

Sul.

PRIMO b

Sconoseente | e tanto amore (ad dzc)
Riserbavi a guesto oltraggio ?

( Cielo, in faccia al genitore

Tu sostieni il suo goraggio.)

Parla ... dimmi.. Ohl mp sospetto!l

Un rival saria 1'oggetto...

No... la sorte ... il ciel tirapno,..

Tu non sai... morrd d affanno. ..

Ah!.,., gualeun mi dia consiglio...

Ah | i strappi il vel dal ciglio . ..
Alam., Al e Coro.

Di un segreto tradimento

Teme ognun, e sente orror.

Mie1 pensieri in tal cimento
Vi smarrite, vi perdete. ..

L alma oppressa, oh Dei, reggete
Che non manchi 2l suo dolor.

Ho perduto in un momento
Ogni bene del mio cor.

Rio dovere, or sei contento ;

Padre , onore, or paghi siete,
Ma ch'io gema cencedele,
Non vi offenda il mio dolor. ..

Heo distrutto in un momento
Ogoi1 bene del mie cor.

O mio sdegno, or sei eontento:
Figli, sposa or paghi siete:
Vendicate alfin vedete
L' ombre vostre, il mio dulor.

Io ritfovo in un memento
La mia fizlia e il nestro engs.

Del suo giusto avyilimento
Furie pltrici vi pascete:

A sue danno emai vedete
Congrurato infin }'amor.

Tutto arride in un momenteo,

Tutto serve al mie furor.




Sul,
Aze.

AAlm.

Ala.
Aze,

Alm
ze.
Coro

Alm,

Coro
~Aze,
Coro
Aze.
Coro

Alm,

Sul,

ATTO
Ali, Fatima e Coro.

Destinato a tristo evento
Questo giorno, o Numi, avete |
Sacre feste e pompe liete
Date loco allo squallor.

Ha distrutto in un momento
Ogzni bere del svo cor.

Vieni e lascia al suo rimorso (ad Alm )
L'infedel , la traditrice :
Ascoltarla pis non lice :
Oltraggio 1" onor del re.

( Vil Zegridal)
Oh Ciel! soceorso!

Piangi, o cruda!..,

e Coro Ha, orror di sé.
No, crudeli... io rea non sono. ..
Gemeo, ¢ ver, ma sol d’ambascia ..
Ahl signor... partir mi lascia. .g
Manca il cor... vacilla il pié.,.

. Parla dunque...

Ahl cessa.,.
Parla. ..

Taci aneoral ...

Appien si accusa...

Deh!... ascoltate . ..

Aht...

Ebben , ti scusa...
non posso .. .
(ad Almanzor) E wmhda a te.
A miei sguardi omai t'invola
Odio e sprezzo inspiri a me.
La sostieni, la cunsoﬁ ,
O di figha amore e fe.

PRIMO.

T utii.

Ah! sparite, d'intorno sgombrate
Pompe infauste d' Amore, d'¥mene..:
Ah! le faci, le tede smorzate ,
Vadan frante dei fior le catene.,..
Una furia nemica di pace
Nella regia I'orrore porto.

Ah! che un nembo repente si desta,
Tutto avvolge né un raggio si vede;
Lo scompiglio succede alla festa,
Lo squallore alla gioja succede :
Oscurata d’amore la face
Le sue tede discordia agito.

Alm.
e
Aze.

(Cort
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ATTO SECONDO.

—— — =

SCENA PRIMA.

Riva amenissima Ppresso i cancelli dell’ Alambra
come nell’ Atto primo.

Donzelle more e Guerrieri Abenseragi sparst a
varj gruppi per la scena mestamente favellande

tra loro; indi Omar.

Coro.

Donz. Anmr di un re magnanimo,
Nostra delizia ell era.
Abens. Per lei potea rinascere
L: nostra gloria intera. ..
Tutte leco ogni speme al vento. ..
Tutto cambid un momento...
Muta la reggia e vedova,
Mesto ozni cor sard.
No. non potea quell’anima (lietamente;
Al re mancar di fede:
Vedrem pit belle splendere
Dell’ imeneo le tede.
Fu, la ripulsa e il pianto
Figli di duol seltante
Che in lei gentile e tencra
Destd fighal pietk.
Come | ... ti spiega...
Un esule
Di sua famiglia amico,
Trista del padre antice
Novella a lei recod.
Ne terse il re le lagrime,
1l re la donsolo.




52 ATTO
futti Viva Azema! a nuova spene
Sorge ogni alma, e plaude a gara :
Nuovi serti a lei prepara,
Nuovi omaggi il nostro amor.
Yiva Azemal E compia Imene
1l desio del nostro cor !  (entrane totii
nell’ Alambra)

SCENATTYE

A ¢ Alamar,
Afu.Udisli 7
A i Udii.

Ala. Dell’ abborrito imene
Si accenderan le tede un'altra volia.
Le spenga il sangue.
Al Ogmni speranza ¢ tolia,
Invano fra 1 Zegridi
Un feritor cercai: ricusan tutti
D1 brandire 1l pugnal del tradimento,
T accusan di vilta. Non troverai
Un sicariofra lor.
Ala. Io lo trovai.
()i : agoirarsi 10 vidi
Yerghratrj un wom in rozze spoglie ayvelto
Ma feroce ed aluer; entrar furtivo
Nella reggia volea, ma da custodi
Respinto indietro , minacciar partendo
Fra s¢ l'intesi, e il re crudele , e Azema
Traditrice chiamar : seguir lo feci,
L qui meco io lo aspelto a parlamento.
Ali Comel ed ei fia?...
Ala. Del mio furor stromento.
Fsaminarlo 10 voglio,
Lsplorarne il pensier, I'onor del colpo
A lui solo fidar, se il braccio suo
M’ offre prgpizia sorte,
Al E se Vageusa ?,,,

SECONDO.

‘Ala. Il preverra la morte.

41i 11 mezzo a cuoi t affidi _
E' periglioso ; util foss’anche , & vile,
Indegno di un guerrier. :

Ala. Alcun st avanza...
Taci per or. (va intorno spiand#)

Ali (No... non vogl'io macchiarmi
Di cotanta vilta.) :

Ala. (ritorna) Si]fi'n_zm: & desso.
Parti, (ad Ali) e co’ fidi miei veglia qui presse.

SCENA I1IL
Sulemano e Alamar, indi Al con Zegridi.

AlaYei tu stranier che sulle regie soglie
D’ira fremevi, e giuramento festi
Che mai salita di Granata al trone
Azema non saria ! :
Sul. Si... quello io sone.
A te che importa? e
Ala. lo I'ira tua divido,
E abborron teco queste nozze imgque
Tutti i Zegndi. :
Sul. nLe paventan essi... :
nlo sol le abborro... ma le ha sciolte omat

nForza di fato. 1
»Un' altra volta ordite

Ala. .
»Tu le vedrai. - 3 e
Sul. »Che dict tu? Poc' anzi
wLa man del re non ricusava Azewma
»In f-ccia al regno intero?
Alan»Or la stringe di nuovo.
Sul. »Ah!... non & vero.
A lanFolle! a lusinghe, a preghi,
»Del serto allo splendor resister puote
vDebil donzella? 2




ATTO
»Oh mio farer!... no... taci...
nIo no, nol credo. (lieta musica dall’ Alambra)
Ala. Odi?... la reggia intera
Di lieti suoni eccheggia. _
Sul. [l non poss'io
Cangiar gquest’empia gioja in lutto e in pianto ?
'Alall puoi... ma donde in te sdegno cotanto ?
Sul. Nol domandar... il mio segretv & questo ...
Ma un di fia noto...
Ala. E ad Almanzor nemico
Yeramente se1 tu?
Sul, Nessun divoi
L'abborre al par di me.
Ala. Pronto a svenarlo
Saresti tu?
Sul. Guidami a lu.
Ala. Poss' 1o
Di te fidarmi ?
Sul. Non mi fide io forse
Di voi Zegridi? ...
~la. »Quando alla notte
»Il"sol dia loco, nelle regie stanzs
»Da noi condutto perverrai securo:
nE ferirai. Giura.
Tutti - 31, glura.
Sul. »lo giure.
Ala, Pensa che a te son volu
Gh sguardi e i férri nostri:
Se infido a noi ti mostri
Dovrai tremar per te.
Ma tale srdir magnanimo
Negli occhi tuoi risplende ,
Che certo appien mi rende
Della giorata fe.
Invan non giuro.

Il credo.

SECTOND.O.
L’ ora fatale affretta.
Solfri e la notte aspetta,
Ah!l venga omai.
Verra,
Sorgete amiche tenebre
Propizie all'alta impresa,
E di Granata offesa
L' insultator cadra,

Alam., Sulem. e Cuoro.

Compiuta la vendetta
Il nuovo sol vedra, (partano)

SCENA 1V.
_..f”i S:q"-J.

i |
(_.mdardi! ed ho potuto

Ascoltarvi e tacer?... No ... consumata

Non fia tanta wilth .., | arcano orrendo

Tutto si svel al re. .. Lasso! che imprendo ?

lo di un'intera stirpe

L ruina preparo, e corro io stesso

Incontro a morte , se il tradito prence

Sottrar non posso de’ Zegridi all armi . . .

Ah | potessi salvarlo e non svelarmi!

() gran profeta, o della patria nostra

Sovrano protettor, tu che dal cielo

Vedi il fatal periglio,

Deh! soccorrimi tu d’un tuo consiglio.
arte per [ Alambra)




ATTO
SCENA Y.

Recinto nei giardini dell' Alambra, eve somo gli
appartamenti delle donzelle e il padiglione abi-
tato da Azema. Comineia la nolte,

szema sola,

i
]:.:r_*mmi sola. - Ecco al tornar dell’ ombra
Ogni gioja svanita, e la mia mente
Dai prestigi d'amor libera e sciolta
Ricorre al padre e i suoi lamenti ascolta.
Oh! amor, se al tuo potere
Forza & ch'io ceda, in me reprimi il gride
Dell' offesa natura, e un solo istante
Se crudele non sei
Co'wiel s-nsi sopisci i mali mieh
Yieni nel sonno, ameor,
A lusingarmi ancor;
L'imago del mio ben
A me presenta.
Che se degg'io tornar,
Vegliando a sospirar ,
Lascia che in sogno almen
1o sia contenta,

SCENA VL
Fari'ma e detta, indi Al.

é
Fat. Azema !
AAze. Amica |
Lt Avvi un guerrier che ad onta
Del divieto real, chiedere ardisce
Di presentarsi 2 te.

SECONDO. 57

Aze. wCielo! un guerriero!
»Qual mai cazion lo guida?

Fat.»Alta, e1 dice , cagion. - Mira

Aze. Un Zegrida |
Chi se1? che vuoi?

Ali nParla sommesso, o donna ,
»Non mi tradir... lo fui Zegrida un giorno
» Abbenserage or son # vengo a svelarti
Orrendo arcano - un tradimento atroce
E' tramato al tuo sposo,

AzeComel, .. parla... da chi?

Al Dirlo 1o non oso...
Dai Zegridi.

Aze. Che sento ?
Che tentan essi?

Al Nelle proprie stanze
Svenarlo al sonno in braccio - un vil sicario
1l parrieida acciar promise a loro.

Aze Misera me |

Al Pensa a salvarlo.

Aze.(si abbandona fra le braccia di Fat.) 1o moro.

Fat.Ola. .. custodi...

Al Ah! taci...
Provvedi all'uopo almen senza svelarmi,

FKat.lo provvedo al periglio... all’armi.

Foci (di dentro da varie parti) All" armi,

SCENA VIL

ccorrono di qua e di la gli Abenseragi armati.

.
Coro (Jha mai fu? - svenuta Azemal
Un guerrier! - favella... trema.,,
Che vuoi tu? chi entrar ti fe'?,
Al A salvar 1l re da morte
lo qui veaai,...
Core Cielo!... il re!




ATTO
§1 cuerrieri , <} miei fidi.. (rinvenuta
corre tn meszo ad essi a}'}‘ur nata)
¥, tramato un tradimento.
Gl inamani.... son Lek;ndl Bes g
1l mio re... da ler fla spento...
Questa nolte.. forse adesso...
Si consuma il nero eccesso. . .
Tmpedite il colpo atroce,
Pifendete 1l caro ben,
S\ corriam , fa core e spera; (ad.dzema)
Li fia scudo il nostro sen.
11! dl v ]Ul"t: e Zt‘!tll
Darvi saprd ]'um—-mpi() "
To volerd primiera
Contro il pugnal dell empio..
Se lo difende amore,
Scampo il mio bene avrh,
Morir con ln, s'el more,
Dolee al nno cor sarl.
I re ditende i.I tielo ...
1l traditor cadri.

SCENA VIIL

Mentre Azema si avvia frettolosa per uscire con
gl Abenseragi, esce Almanzor accompagnuto
da Omar e dalle guardie,

. 1 .

Fuat. I ermati. .,

.r’.f:t.’fnt‘wru_ndnﬂfttiuffunnr_rsaj Ah'..unDinotiguida
'n Dio pietoso .

Alm. Qua]e in te spayento?
Quale scompiglio inturno?

ze. I rei Zegridi

il re si appressa.

Minacciano i taoi di . .. comprato han i eml?ri
Di un assassino il braceio ... jah tu lo sve
) (aa s’fh;

SECONDO. 56
4li Ne iznoro il nowe. .. egli geloso il cela
Straniero ei1 partmi; abbiette spoghe el veste
Ma non volgar lo annunzia il fiero aspetto.
S'ei fosse al tuo cospetto (ad Azema)
IForse il ravviseresti,.. Ei di te parla,
E delle nozz+ tue sembra ch’ei frema.
ze. Taci,.. deh! tacl...
Llm, Impallidisci Azema!
Parla... t1 & noto el forse ?
Aze Oh me infehce |
Che dir? che far?
Alm. Tu non rispondi ?
Aze. lo cado,
Siznore, a1 piedi tuol.
Alm. Parla ... palesa
(Questo mistero orrendo. ..
Chi & desso?...
Aze, Il padre,.. mo...
Alm, Cielo!
Fat. Che intendo ?
(silenzio generale. Azema & sempre ai piedi
di Almanzor che sta pensoso alcuni mo-
menti a guardarla, indi risolutamente la
solleva)
Alm Sorgi - palesi appieno
Del tuo dulm‘, di tue ripulse or sono
Le segrete cagioni. -- Omar, si lasci,
Libero al vesglio della reggia 11 Varco;
N¢ fia che di oltraggiarlo alcun s attent.
Vederlo io voglio.
Aze. Ah ! mio Signor ! che tent1?
Alm Tu lo saprai... per or mi lascia... e riedi
Alle tue ﬁtanze
Az Per pieta mi ascolta
Che far vuoi tu? che pensil.. Innondisco...
Tremo per te ... per lui,..




P TO
: Vedrai fra poeo
Di qual tempra & il mio cor. Al dl novells

Forse sarai felice. _
Adze. Ah! pili crude sventure il cor predice.

(partone)
SCENA l1X.

Sala del trono come nell’ Atto primo.
Lia scena e oscurissima,

Alamar , e Sulemano entrano furtivamente,

'/ﬂa.-[nnnltra il passo... innosservati entrammo
Non paventar. i
Sul. Nulla io pavento, il dissi..:

Nulla .., fuor che |'indugio alla vendetta.

‘Alal a grado tuo I affretta, ok
Certa la rendi tu. Questo che cingi
Manto d’ Abenserage, ogni sospetto
Rimovera da te , se per la reggia
Aleun d' essi furtivo errar ti veggia.

Sul. Intesi,.. or vanne.

Ala. Alle regali stanze
Quindi si varca. i
Sul. 1l so - conosco appiene

Dell'immenso edificio ogni recesso
Lasciami alfin,

Ala. Qui presso :
Veglieranno 1 Zegridi e correr pronti
Alle prime tue gnda,

Addio - silenzio, e ardir.
Sul, In me ti affida.
(Alam. parted

SECONDO,
SCENA X

Sulemano solo,
indt Almanzor vestito come un Abenserage,

k|

Sul, [meia.‘ se in te primiero
1l ferro 10 non vibrai, lo aserivi all’ alta
Cagqon che qui mi scorse
Vadasi emai-- che fo? pavento io forse?

() reggia de’ miel padri,

L) luneste pareti, ove trafitt

I'igli e sposa io mirai , voi risvegliate
Il mio giusto furor e in me spegnete
oll ribrezzo e il rimorso

Che la wilta del eolpo in sen mi desta,

Alm ( Eccolo!) (si ferma in distanza) (E' desso.)

bdul. (accorgendosi di Almanzor si ferma e gride

da lungi) Abbenserage arresia.
Chi sc1? Che vuoi da me?

Alm [(scinpre in distanza) Padre di Azema,
Suleman, non temer.

Sul. (con somma sorpresa) Ciel | ... -

Alm. Non turbarti:
Amico tuo pis che non credi io sono.

Sul. (I quella voce il suono
A me nou giunge ignoto.)

Alm., Invan ti ascondi,
Meco t'infing: iavano...

Azema tua mi palesd | arcano.

Sul. ( 1o son tradite.) B ti sveld colei
Tutti 1 disegni miei ?

Alm. No...da te solo
Saperli 10 voplio, a le primiero io stesso
Chiedo fede e amislta (si avevicina a lui con

nobile franchezza)
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Sul. (lo riconosce e rimuane immaobile)
(Che vedo?... & desso.)
Qual mai disegno & il suo?
Alm. (La mia speranza
Fortuna non tradir.) - Ebben , ricusi
L' amista ch’io ti chiedo?
Sul. E tu la speni ?
In corte di Almanzor?
Alm. Odii cotanto .
Questo Almanzor ?
Sul Sri{l I'odio?. ..
Alm. Eppure e1 nutre
Altri sensi per te...t'ama...t'onora.
Sul. ( Mio sdegno ove sei tu? )
Alm ( Fingast ancoray)
St, mel credi: allor che peasi
A rapirgh amante e vita,
Al suo seno ei pur tinvila,
T’ offre pace di amisti,
Lo conosco : wmani sensi
Finge il labbro ad arti avezzo. ..
Come l'ira io ne disprezzo,
1o ne sde:no la bonti.
Alm. Per'lui vivi... e |"odj ancora?
Sul. Ei mi serba a vita amara.
Alm. Pegusior vita a lui prepara (con passione)
La tua eruda nimista.
Sul. Che mai dici ?
Alin. Azema adora.
Senzalei pii ben non ha.
Sul. (Non laseiarti a mio furore
Disarmar da vil pieta.
Alm. JA domar mi assisli amore ,
Di quel cor la feriti.
Sul.: 1l truno avito - 1o non pretendo,. .
Cosl piangendo - vio' dire al re.

SECONDO. 43
Azema 1o bramo - chiedo la figha...
Lssa mi chiuda = le stanche ciglia,
Lungi da quesio - suolo funesto
Deserta tomba - innalzi a eue.
lo de'tuoi mali -~ sono innocente ...
1l re clemente - risponderd:
Prenditi 1l trono - ma queta l'ire,
1l mio tesoro - non mi rapire,
Sa al mio dolore = non piegh il core,
Non conoscesti - giammal pieta.
Sul. Il mio furore - ti storzerl.
sSul. = Ve... la figlia al padre rendi. (lasciandosi
trasportare)
Alm. All' amor pit-non t opporre.  (egualm.)
Sul. Trema alfin se non $1 arrendi. (con
maggior impeto)
Alm. A chi parli? (ritirandost)
Sul, Ad Almauvzorre..
Si, crudele, a te favello.. ..
Ti conosco.... tu sei quello....
Alm. T nnra forsennato.. ..
Sul. Mori dunque.... (snuda il pugnale)

SCENA XI.

Eseono improveisamente Omar, Ali e gli Aben-

serogi, i quali si scagliuno contro Sulemano ,

e lo disarmano.

=
Coro .[‘Iaditur |
Alm.  8i disarmi.

Sul. ; Iniquo fato!

Alm. 8§ incateni.

Sul Oh mio furor!




ATTO
Tuit,

Trema 1 tuei complici - Vinti gih sens,
A1 vostri gindici - lo vi abbandono,

. Inesorabile - Con voi saro.

Vanne, ed appagati - Della tva sorte,
lo corro intrepido - Incontre a morte,
Ancor nel tumule - T’ abborrird.

Ah! che per reggere - A tanto orrore
Il cor d' un misero - Non ha valore;
Pili crudo strale - Su d' un mortale
La sorte barbara - Scagliar non pus.

Viem, e de’' perfidi - Prostra |’ orgoglio,
Punisci, e vendica - L' onor del soglio,
La morte merita - Chi t’ oltraggio.

(Almanzor parte col Coro, Sulemano
¢ condotto via fra le guardie)

SCENA XII.

Fatima esce nel momento in cui partono gli A-
benseragi che troggono seco Sutemano. Omar
la ferma,

X

Fut.(AiEl | che vegs'io?

Om. : Dove ne vai? Ritorna
Alle stanze di Azema. Allo periglio
Minaccia il padre suvo.

Fat. Liassa | Presago
I'u dunque il suo timorl

Om. : Il Yeglio altere
Ia ridotta all’ estremo .

La bonta d’ Almanzor.

Fat. Misero | Dove & tratto ?

Om., . Al pili severo,
Al pili temuto tribunal del regno :

SECONDO. 45
Sola placar lo sdegno 7
Della legge e del re puote la fighz,
S’ egli & pur ver che tutto possa amore ,
Vanne, Ui affretta.
Fat. Ah! mi si spezza il core.
{partono)

SCENA XITIL

Cortile dei leoni come all’ Atto primo.
E giorno.

Almanzor e Abenseragi.

Alm l{ieda il matun. Pia che la notte oscuro
Per me tu riedi, o Sol. T'u speltatore
Del primo esempio di rigore e sdegno
Ch' 10 deggio offrire al regno - oggi sarai.
Ad infierir comincio... E da chi mai?
Da sventurato Prence
Che qui regnava un di, dal veechia padre
D’ unica figlia ch”io rapir gh voglo. ...
Ah! questo dritto non mi diede il soglio.
Che dico? Amor mel diede, Amor che strinse
Il pit tenero nedo ed ei lo scioglie ,
Ostinato.... erudel... Mora.... st, mora
Se vuol rapirmi Azema...
Ahi! lasso! & padre...oh mia sventura estremal
Alm. Oh! come rapida
Fuggi la speme !
Ohl come piangere
Mio ben dovrd |
Con te credevami
I'elice appieno. ..
Amor medesimo
Mi lusingo.




ATTO
Or ei ci scioglie,
A me t1 toglie. ..
Oh! come piangere
Mio ben dovrdl

SCENA ULTIMA.

Omar e Ali, indi Sulemano, Alamar e Zegridi
fra le guardie, per ultimo Adzema seguitata
da Zuida e da Falima.

Om bi_,'rmr o

Alm, Che rechi?
Om Lia mortal sentenza
Il Consiglio segnd.
Alm. Tratti gih sono
I rei dinanzi a te.
Aze. (prostrandosi ai piedi d'.Almanzor)
Signor , perdono . ..
Salvami il padre, o me con lui trafiggi ,
Seco ni svena.
Sul. (fremente) (Ella al suo piede? oht vile!)
Ala.( O spietato destin!)
Alm. (ad Azema) Sorgi, ed apprendi
A conoscermi appieno. - (i custodi,
Venga ciascun dai lacer suoi disciolto.
Perdono a tutti
Aze., Fat.,Om., dla., Alie Coro O nobil car!
‘Sul (sorpreso da tantamagnimita) Che ascolto ?
Alm.  Fiero nemico appressali. .. (a Sul)
Fa figlia tva ti prendi...
Parti, e se puoi la rendi
IFelice pit di me.
Cedi alla sorte e stringimi
L’ ultima volta al seno. ..
Va... ma rammenta almeno
Quanto penai per te

(ad Aze)

SECONDO.
Dove son io ? qual tenera,
Qual nobil’ alma ¢ questal
Addio per sempre.
Ahil misera!
Per sempre, addio!

(ividendosi)
T'i arresta.
Omai vincesti... io cedo...
I tua... ti stringo al cor.
Oh gioja |
Appena 1l credol
Ha triopfato amor.
Pili bella vittoria
r‘l“r]l]“fﬂ |[]i|EHi.”rE
Potenza d ainore
Gramman :'ipm't{j
Se questa mercede
Vien data alle pene
Soffrire , mio bene,
Penare si pub.
Tuth Piti bella vittoria
Trionfo maggiore
Potenza d ammaore
Gilammai riportéd.

FINE

-
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